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1 OIIAC HABYAJIBHOI JUCIUILITHHA

HalimenyBanHs

IOKA3HUKIB

l'any3p 3HaHB,
CHELIaNbHICTh, CTYIIHb
BUIIO1 OCBITH

XapakTepucTUKa HaBYAJIbHOT

JUCUUIUIIHA

[IeHHA (popMa HABYAHHSA

(nenHa abo 3a04Ha)

Kinpkicts
KpenuTiB — 4

3arajnpHa KUIBKICTH

l'any3p 3HaHBb:
20 ArpapHi HAaYKH Ta

IPO/10BOJILCTBO
(mumdp 1 Ha3Ba)

000B’I3K0OBA

(000B’s13K0BA a60 32 BUOOPOM 37100yBaya)

roauH — 120

3MICTOBUX
MOJIyJIiB — 2

CreriaibHICTD:
208 «ArpoiHskeHepis
(mmdp 1 Ha3Ba)

TmxHEBE
HaBaHTAKEHHS:
ayIUTOPHUX
3aHATH — 4 O],
camocTiitHa po0oTa
cTyneHTa — 7,2 rof.

Cryninp BUIIOT OCBITH

«bakajgaBp»

Kypce Cemectp
3-i 6-i
2C 4-it
KiabkicTh
Buna 3ansarsb
TOUH
Jlexmii
JlabopartopHi
3aHATTSA
[TpakTruuni
48 rop.
3aHATTSA
CemiHapchKi
3aHATTSA
CamocriiiHa
72 ron.
poboTta

dopma KOHTPOJIIO:
eK3aMeH

(ex3ameH abo qudepeHuiioBaHuit 3aiK)




2 META TA 3ABJAHHS HABUAJIbHOI JUCLUMUILITHU

Mema Kypcy — (GOpMyBaHHS y CTYJIEHTIB IHOIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI
KOMIETEHIIi y BCIX BUJaX IHIIOMOBHO1 MOBJICHHEBOI AISTTLHOCTI (YMTaHH1, TOBOPIHHI,
ayJiI0BaHH1, TMCbM1), @ TAKOX BAOCKOHAJIEHHS B)K€ Ha0yTHX Ha MONEPEIHbOMY eTarl
HABYaHHS 3arajJbHUX KOMYHIKATUBHUX KOMITICTEHITIH.

3aeoannsa Kypcy — HaOyTTs HABUYOK IPAKTUYHOTO BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO
y PI13HUX BUJAX MOBJIEHHEBOI JIISNIBHOCTI B 00CA31 TEMaTUKU, 3yMOBJIEHOT TOTpebaMu
chep MailOyTHBOI AisTLHOCTI (0coOHMCTOI, MyOJsiuHOI, TmpodeciiHOoi, OCBITHBOI) Ta
BJIOCKOHAJIEHHS BMI1Hb Yepe3 OIMpaIOBAHHS HOBITHBOT aBTEHTUYHOI 1HQOpMaIlii.

OO0'exToM HaBYaAJIbHOI JUCHUIUIIHK € aHIIiiicbka MoOBa 3a MpoQeciiHuM
CIPSIMYBaHHSIM.

[IpenmeToM HaBYANbHOI JUCIUIUTIHM € aQHTJIOMOBHA KOMYHIKaIlisl Yy
npodeciiHOMY cepeIOBUIILI.

VY pe3ynbTaTi BUBYCHHS HAaBUAJIbHOI JUCIUILIIHU CTYJACHT MOBHHEH OBOJIOJITH
HACTYITHUMU KOMHEMEHMHOCMAMU:

InTerpasbHa KOMNETEHTHICTh:
3MIaTHICTh OCOOM PpO3B’SA3yBaTH CKJIQJHI CIEIali30BaHl 3ajadi Ta MPaKTUYHI
npo0JIeMH y Taiy3i arpolpoMHCIOBOIO BUPOOHUIITBA, 11O Mepeadadae 3acTOCYBaHHS
NIEBHUX 3HAaHb Ta BMiHb, TEXHOJOTTYHUX METO/IB Ta MPUHOMIB 1 XapaKTEPU3YEThCSI
KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:

-37aTHICTh pealli3yBaTH CBOi TpaBa 1 OOOB’S3KM SK WIeHa CYCIUIbCTBA,
YCBIIOMJTIOBATH IIHHOCTI TPOMAJISTHCHKOTO (BUIBHOTO JEMOKPATUYHOI'0) CYCIUILCTBA
Ta HEOOX1HICTh HOTO CTAJIOr0 PO3BUTKY, BEpXOBEHCTRBA MPaBa, Ipas 1 CBOOOI JTIOIUHH
1 TpoMajisHIHA B YKpaiHi.

- IIHYBaHHS Ta MOBara JIo0 pi3HOMaHITHOCTI Ta MYJIbTUKYJITYPHOCTI.
3IaTHICTh CIIJIKYBATUCS 1HO3EMHOI MOBOTO

PaxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

- 3JaTHICTh aHATI3yBaTH Ta CUCTEMATU3yBaTH HAYKOBOTEXHIYHY iH(OpMAITitO IS
oprasizaiiii MaTepiaJTbHOTEXHIYHOTO 3a0€3MEeUeHHs arpapHOTO BUPOOHUIITBA.

IIporpamui pe3yjJbTaTy HABYAHHSA:

-BOJIOJIITU TyMaHITapHUMH, MPUPOJHUYO-HAYKOBUMU Ta TpodeciitHumu
3HaHHIMU; (HOPMYITIOBATH 1/1€1, KOHIIETIII 3 METOI0 BUKOPUCTAHHS Yy TpodeciitHii
IISITBHOCTI.

-3aCTOCOBYBAaTH MDKHApOJHI Ta HAI[IOHAIbHI CTaHAApPTH 1 MPAKTUKH B
npodeciitHiil TiSTBHOCTI.

- 3HATH POJIb 1 MICII€ arpoiHKeHepii B arpONPOMHCIOBOMY BUPOOHHIITBI.

Soft skills:



- KOMYHIKaTUBHI HABUYKH: MMCbMOBE, BepOalibHE 1 HEBEpOAJIbHE CIILIKYBAaHHS;
YMIHHSI TPaMOTHO CIUIKYBAaTHUCS IO €-mail; BECTH CyNepeydKH 1 BiICTOIOBATH CBOIO
MO3MULII0, CIUIKYBAaHHS B KOH(IIKTHIA CHUTYyallli; HABUYKUA CTBOPEHHS, KEPYBaHHS U
noOyA0BH BIZHOCHH Y KOMaH/I].

- YMIHHSI BUCTYINATH MPHUBCENIOIHO: HABUYKH, HEOOXIHI AJis1 BUCTYIIB Ha IyOiIi;
MIPOBOJUTH IIPE3EHTALLl.

- 0COOMCTI SIKOCTI: KpeaTHUBHE W KPUTUYHE MUCIICHHS; €TUYHICTb, YECHICTh, TEPIIHHS,
MoBara Jo OTO4YIOUHUX.

Mixkaucunmitinapui 38’ s13ku. J{ucuuruiina «lHozeMHa MoBa (3a npodeciitHum
COpsIMyBaHHsIM) (QHIJIINACBKA)» IPYHTYEThCS HaA paHillle OTPUMAHUX CTyACHTaMHU
3HAHHIX Ta MPAKTUYHUX HABUYKAX IHIIOMOBHOI'O CHUIKYBAHHS 1 TIOB’sI3aHa 3 IIUKIIOM
rYMaHITapHUX JUCUUIUIIH HaykoBoi Ta mpodeciitHoi migroroBku 3go0yBaya OC
«bakanaBpy», 30KkpemMa 3 JUCHUIUTIHAMH «YKpaiHCbka MoOBa 3a MpoQeciiHuM
cupsiMmyBaHHsIM», «JHO3eMHa MoBay», «lHO3eMHa MoBa (NMOTJIMOJIEHUH Kypc)» Ta
«Jl1710Ba 1HO3EMHA MOBaY.

3 IPOT'PAMA HABYAJIBHOI JUCIUIIJITHA

3microBuii monyasb 1. ‘Personal Affairs’ / «Ocodoucmi cnpasuy
Unit 6 Money / I'poi [1, ¢. 56-65]
MpakTuune 3anarra 1 Saving and banking / 3aomamkeHHsi Ta OaHKiBCHKi
onepamii [1, c. 56-57; 142]
Bokabynap: nnatexi, BUIU Mara3uHis.
I'pamamuxa: Linking words [1, c. 142; 2, c. 218-219].
Ayoiosanns: iepeBipKa MpaBUIBHOCTI 3aIIOBHEHHS MPOITYCKiB y TekcTi — EX. 10 [1,
c. 57]
T'o6opinns: odropopeHHs (GpiHAHCOBUX acCIEeKTiB, J0X0IiB Ta BuTpat — Ex. 1 [1, C. 56].
Ilapna poboma: niajioriyHe MOBJICHHS — YKIJIQJIaHHS Ta JpamMaru3allis JlajoriB Y
marasusi — Ex. 11 [1, ¢. 57].
Jlexcuxo-epamamuyni énpasu: Ex. 2-9 [1, c. 56-57]; Ex. 1, 2 [1, c. 142].
Jlexcuko-epamamuuni énpasu 0iisi camocmitino2o onpayroeanns: EX. 2-3,5-8 [1, c. 58-

59].

IpakTuune 3auarTa 2 Advertising / Pexkaama [1, . 58-59; 142-144]

Bokabynap: pexnama; npun0aHHs TOBapiB Ta MPOAYKTIB; cTaii BUpas3u 3 get.
I'pamamuxa: Passive [1, c. 142; 2, c. 84-89].

Yumanns: TpeHyBaHHS BCTAHOBJICHHS CTPYKTYPHO-3MICTOBHUX 3B’ A3KIB y TeKCTi — EX.
2-3[1, c. 58].

Ilapna poboma: 3mantoBaHHsa (OTO, OOTOBOPEHHSI PI3HUX BUIB peKiiaMyBaHHS — EX.
111, c. 58].



T'06opinus: mianoridHe MOBJICHHS — YKJIaJIaHHS pO3TOPHYTHUX BiAMOBINEH HA TUTaHHS
—Ex. 41, c. 58].

Jlexcuxo-epamamuuni énpasu: EX. 5-8 [1, ¢. 59]; Ex. 1-6 [1, c. 143-144].
Jlexcuxo-epamamuyni enpasu 01 camocmitinozo onpayiosanns: EX. 1-3[1, c. 61], EX.
1,21, c. 62].

IpakTuune 3ansarTa 3 Goods and services / Topapu Ta mocayru [1, €. 61, 62, 65]
Boxabynsp BUIU OIIaTH; 3HMKKH PI3HOTO THITY; MOJIATKH.

I'pamamuxa: Passive [1, 142-144].

Jlexcuxo-epamamuuni éenpasu: EX. 1-3 [1, c. 61], Ex. 1, 2 [1, c. 62]; Ex.1-5 [1, c. 65].
s camocmitinoz2o onpayioeants: MiATOTOBKA 0 MUCBMOBOI CaMOCTIHHOT poOOTH Ha
3HaHHs JeKcuku [1, C. 182-184].

Unit 7 Healthy living / 3mopoBwuii crioci6 skutrs [1, C. 66-75]

Ipakrnune 3anuatra 4 Daily routine / lloBessikaenHi cnpasu [1, . 66-67, c. 144-
145]

Bokabynsap: 3mopoBe xapuyBaHHs, 3aXBOPIOBAaHHS, 3JI0POBHH CIIOCIO KHUTTS.
I'pamamuxa: Conditionals (Zero, type |, type Il) [1, c. 144-145; 2, c. 72-75].
[o6opinns: po3ropuyTi Biamosiai Ha nutanHs — Ex. 1 [1, C. 66]

Ilapua po6oma: 0OTOBOPEHHSI aCIIEKTIB 3[0pOBOro crocooy skutrsa — Ex. 10 [1, ¢. 67].
Jlexcuxo-epamamuuni enpasu: Ex. 2-9 [1, c. 66-67]; Ex. 1 [1, c. 144-145; 2, ¢. 72-75].
Jlexcuxo-epamamuyni enpaeu 0. camocmitinozo onpayrosanns: Ex. 2-7, 8 [1, c. 68-
69].

Ipaxkruune 3ausaTTa 5 llnesses and injuries. Treatment / XBopoou Ta TpaBMH.
JlikyBanns [1, c. 68-69, c. 145-146].

Boxabynsp: meanune o0CIyroByBaHHs, JiKyBaHHs; CTali Bupas3u 3 take.

I'pamamuka: Possessive forms [1, c. 145; 3, c. 158-161].

Yumannsa: TpeHyBaHHS BCTAHOBJICHHS CTPYKTYPHO-3MICTOBUX 3B’ A3KIB Y TeKCTi — EX.
2-3[1, c. 68-69].

llapna poboma: 3mamoBaHHs (HoTO, 0OroBopeHHS mpodeciii y chepl MEIUIHOTO
obciyroByBanus — Ex. 1 [1, c. 68].

T'o060pinns: ATOTOBIICHE MOBIICHHS — IIpeacTaBicHHs npe3enTarii — Ex. 8 [1, ¢. 69].
Jlexcuko-epamamuuni enpasu: EX. 2-7 [1, c. 68-69]; Ex. 1-36 [1, c. 144-145, 2, c. 158-
161].

Jlexcuxo-epamamuyni enpasu 011 camocmitinozo onpayiosanns: EX. 1-4 [1, c. 71], EX.
1,21, c. 72].

IMpakTuune 3anaTTa 6 Overcoming Health Challenges/ Ioxosanasa MequaHuX
npodaem [1, c. 71, 72, 75]



Bokabynap: cnoci0 XUTTS 1 MEIU4YHI MPOOJIEMU; MOJOJIAHHS CTPECY; BITHOBICHHS
MICTISt XBOPOOHU.

I'pamamuxa: Conditionals (Zero, type |, type Il), Possessive forms [1, c. 144-145].
Jlexcuxo-epamamuuni énpasu: EX. 1-4 [1, c. 71], Ex. 1, 2 [1, c. 72]; Ex.1-5 [1, c. 75].
s camocmitinoco onpayioéanHs. MIATOTOBKA JI0 MUChbMOBOT CAMOCTIHHOT poOOTH Ha
3HaHHs JeKcuky [1, ¢. 184-185].

Unit 8 Travel and tourism / Ilogopo:xyBanHs Ta Typu3sm [1, C. 76-85]

IMpakTuune 3ansaTTsa 7 Holidays away from home / BinmycTka ne Baoma [1, c. 76-
77, c. 146-147]

Bokabynap: xuTio, TpaHCIIOPT, MPOOIEMHU MOAOPOKYBAHHS.

I'pamamuxka: so and such; in order to / so as to [1, ¢.146]

Ilapna poboma: o6roBopeHHs (HOTO, HAJAHHSI PO3TOPHYTUX BiIIMOBIICH HA TUTAHHS —
Ex. 1[1, c. 76].

Ayoitoeanns: niepeBipka Haganux Bignosineit — EX. 5 [1, c. 76]

T'o6opinmsi; 0OTOBOPEHHS aCIEKTIB acMeKTiB mojopoxxkyBanus — Ex. 10 [1, c. 77].
Jlexcuxo-epamamuuni énpasu: Ex. 2-4, 6-9 [1, c. 76-77]; Ex. 1-3 [1, c. 146; 2, c. 196-
197].

Jlexcuxo-epamamuyni enpasu 0Jisi camocmitino2o onpayrosanns.: EX. 2-3,5-6 [1, . 78-

79].

IpakTuune 3ausaTTa 8 Challenges and triumphs / Bukanku Ta Tpiymomn [1, c. 78-
79; 146-148]

Bokabynap: xomdopTHe Ta 6e3nedHe IpPOKUBaAHHS

I'pamamuxa: Conditional (type I11) [1, ¢.146-147; 2, c. 76-77]

Yumanns: netanizoBane untanus — Ex. 2-3 [1, ¢. 78-79].

T'o60pinns: 0OrOBOPEHHS y4acTi B €KCIICAUIIT / HABKOJIOCBITHIN mogopoxki — Ex. 4 [1,
c. 79].

Jlexcuxo-epamamuuni enpasu: EX. 5-6 [1, c. 28-29]; Ex. 1-7 [1, c. 147-148], [2, c. 77].
Jlexcuko-epamamuuni énpasu 0isi camocmitinoeo onpayiosanns: EX. 1-4 [1, c. 81], EX.

1,21, c. 82].

IMpakTuune 3ausarrsa 9 Avoiding travel problems / 3anmo6iranas mpo6Jgemam
noxopo:kyBanus [1, c. 81, 82, 85]

Bokabynap: mpobiaemMu mo0poKyBaHHS.

I'pamamuxa: S0 and such; in order to / so as to; Conditional (type Il1).
Jlexcuxo-epamamuyni énpasu: EX. 1-4 [1, c. 81], Ex. 1, 2 [1, c. 82].

s camocmitinoeo onpayioéanis. MATOTOBKA 10 ITMCBMOBOT CaMOCTIiTHOT poOoTH Ha
3HaHHs JeKcuky [1, ¢. 185-187].



IpakTuune 3auatrsa 10 Engineering as a Profession. Home reading I / In:xxenepist
sk npodecis. Ilozaayauropne ynranus I [3]

Kontpons | 3aBmanHs 3 caMOCTIHHOTO MO3aayMTOPHOIO YWUTAHHS — IMEpeBipKa
CaMOCTIMHOTO ONpPALIOBAHHS MaTepiajiB 3a TeMaMu NpOo(eciiiHOro crnpsMyBaHHS,
CKJIaJIaHHs CJIOBHHUKA, PIBHS PO3YMIHHS aBTEHTUYHOT'O TEKCTY, BUKOHAHHS 3aBJaHb J10
TEKCTiB. PO3BUTOK HaBUYOK 3 pI3HUX BHU[IB UYWUTAHHA, €(PEKTUBHOIO 3aCBOEHHS
iHpopMarllli Ta MNPOAYKYBAHHS YCHUX Ta IUCbMOBUX IOBIJOMIIEHb Ha OCHOBI
MPOYUTAHOTO.

IpakTnune 3ansarrss 11 Improving English grammar skills / Iokpamenns
HABUYO0K BUKOPHCTAHHS AHIJIINCHKOI rpamaTtuku [3].

AxTyanizauisg rpaMaTHYHUX KJIIII€ Ta CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYp. AKTyaii3allis BUIO-
yacoBuX (QopM JiecioBa. BUKOpUCTaHHA CKIAQAHUX TpaMaTHUYHUX CTPYKTYp Y
3B’SI3HOMY MOBIIEHHI Ta Ha MUChbMi. TpeHyBaHHs nepedpasyBaHHs TpaMaTHUYHUMHU
3aco0aMH.

Ipakruune 3anarra 12 Profession related presentation skills training /
TpeHyBaHHsI HABHYOK NpogeciiiHo-opiecHTOBaHOI npe3eHTamii [1, ¢. 6-55]
[IpesenTarrii Ta MiHI-Tipe3eHTallll CTYACHTIB, aHaAII3 MPEJICTABICHUX JOIMOBiICH Ta
HapUCiB, YKIIAJaHHS TIEPEJIiKy MepeBar MpeACcTaBlIeHNX MaTepialiB 3a apaMeTpaMu:
MeTa, TEKCTOBAa YAaCTHHA, OCOOMCTHUI BHECOK y PO3KPHUTTS TEMH, Bi3yasi3allis,
1H)OPMATUBHICTh Ta BAarOMICTh MPEJCTABICHOTO MaTepiay.

Ipezenmayis 3a memoro: «Engineering as a Profession for the Future» / «Imkenepis
gk npodecis MaibytHboro». IlpencraBre HalimepcrneKTHBHIINII 1HXEHEpHI i1ei Ta
nepeayMOBH iX 3aCTOCYBaHHS y MMPOMHUCIIOBOCTI, cpepi 00CTyroByBaHHS:, MOOYTI.
AKTyanizalis JISKCUKO-rpaMaTUYHOI0 MaTepiay, mo BxoauTh 10 [IMKI.

3micTroBuii moayas 2. ‘Socializing’ / «Couianizauin»
Unit 9 Culture and free time / KyasTypa Ta BinbHuii yac [1, . 86-95]
IpakTuune 3anatTa 13 Hobbies and interests / Xo6i Ta inTepecu [1, c. 86-87, c.
148-149].
Bokabynap: X001, KynbTypHI Ta MacoBi 3aX0/IH.
I'pamamura: Modal verbs. Ability, obligation, permission [1, c. 148-149; 2, c. 52-55].
Ilapua poboma: o6roBopeHHs crioco0iB opranizaiii no3siut — Ex. 1 [1, . 86].
T'06opinua: mianoridHe MOBJICHHS — OOTOBOpPEHHS (DUTBMIB /TeNIEeBI31IMHUX mporpam /
BuctaBok — Ex. 10 [1, c. 87].
Jlexcuko-epamamuuni enpasu. Ex. 2-9 [1, c. 86-87]; Ex. 1-5 [1, c. 148-149, 2, c. 52-
55].



Jlexcuxo-epamamuyni enpasu 0is camocmitinozo onpayiosanns: EX. 2-3, 6-8 [1, c. 88-
89].

IpakTuune 3ansarrsa 14 Competition Hobbies / 3maraashi xo00i [1, c. 88-89; 149-
150]

Bokabynap: x001 sik 3MaraHHsi, KOHKYPEHTHI1 TeJeB131iH1 IPOEKTH; (Ppa3oBi ai€cioBa 3
turn.

I'pamamuxa: Reflexive pronouns [1, c. 149; 2, c. 162-163].

Yumannsa: TpeHyBaHHS BCTAHOBJIEHHS CTPYKTYPHO-3MICTOBUX 3B’ A3KIB Y TeKCT1 — EX.
2-4[1, c. 88-89].

Ilapua po6oma: 0OroBopeHHs KyJIiHApHHUX 110y, 3Maranus sk xooi — Ex. 1 [1, c. 88].
Jlexcuxo-epamamuuni énpasu: EX. 5-8 [1, c. 88-89]; Ex. 1-2 [1, c. 149-150; 2, c. 162-
163].

Jlexcuxo-epamamuyni enpasu 01 camocmitino2o onpayiosanns: EX. 1-3[1, ¢. 91], EX.

1,21, ¢ 92].

IpakTuune 3ansarTa 15 Reading as a hobby / Unranus sk xo6i [1, . 91, 92, 95]
Bokabynap: nitepaTypHHiA TBip, YUTaHHS; MACTEIITBO.

I'pamamuxa: Modal verbs. Reflexive pronouns [1, c. 149-150].
Jlexcuxo-epamamuuni éenpasu: EX. 1-3 [1, ¢. 91], Ex. 1, 2 [1, c. 82]; Ex.1-5 [1, c. 85].
s camocmitinoco onpayio8anHs. TMATOTOBKA JI0 THCHhMOBOT CAMOCTIHHOT poOoTH Ha
3HaHHsA JeKcuku [1, ¢. 187-189].

IMpakTuune 3anatTa 16 Engineering as a Profession. Home reading I1 / In:xenepist
sk npogecis. [lozaaynuropre yuranus I1 [3]

Kontpons Il 3aBmanHs 3 camMOCTIHHOTO I03aayJUTOPHOTO YWTAaHHS — IEepeBipKa
CaMOCTIHHOT'O OIpaIlfOBaHHS MaTepiaiiB 3a TeMaMmHu MpodecifHOro CIpsMyBaHHS,
CKJIQJIaHHS CIIOBHHUKA, PIBHS PO3YMIHHS aBTEHTHYHOTO TEKCTY, BUKOHAHHSI 3aBJaHb J10
TEKCTiB. PO3BUTOK HaBHYOK 3 PI3HUX BHJIB YUTaHHS, €()EKTUBHOTO 3aCBOEHHS
iHbopMarllii Ta NPOAYKYBaHHS YCHHUX Ta IHUCHMOBUX IMOBIJOMJICHh Ha OCHOBI
MPOYUTAHOTO.

Unit 10 Sport / Cnopr [1, c. 96-105]

IpakTuune 3ausarTsa 17 Sports / Buau cnopry [1, €. 96-97, ¢. 150-153].
Boxabynsip: BUIM CIIOPTY, CIIOPTHUBHI 3aX0/IH.

I'pamamuxa: Comparatives and superlatives [1, c. 150-151; 2, c. 202-209].

Ilapua poboma: o6roBOpeHHs NOMYJSIpHUX BB criopty — Ex. 1 [1, . 96].
l'060opinHa: niamoriyHe MOBIICGHHS — OOTOBOPEHHSI OCOOMCTHX BMOJ00aHb y cdepi
CIIOPTY, THITOBI BUAM criopTy B Ykpaini — Ex. 9, 11 [1, c. 97].



Jlexcuxo-epamamuuni snpasu: Ex. 2-8, 10 [1, c. 96-97]; Ex. 1-7 [1, c. 150-151, 2, c.
202-209].

Jlexcuxo-epamamuyni enpasu 0st camocmitinozo onpayrosannsi: EX. 2-3,5-7 [1, c. 98-
99].

IMpakTuune 3anaTTa 18 Watching sports / Ileperyisix cnopTHBHEX TPaHcasimii [1,
c. 98-99; 152-153]

Bokabynap: cnopTuBHI niepefayi, TPaHCISII1; 3aHIATTS (PITHECOM.

I'pamamuka: Reported speech [1, c. 152-152; 2, ¢. 94-97]

Yumanna: TpeHyBaHHS MOBHOTO 1 TOYHOTO 3aCBOEHHS 1H(popMallii 3 Tekcty — Ex. 2-3
[1, c. 98-99].

Ilapua poboma: obroBopenns poro — Ex. 1 [1, ¢. 98], po3ropHyTi BiamoBiai Ha
nutanus — Ex. 4 [1, c. 98].

Jlexcuxo-epamamuuni enpasu.: EX. 6-7 [1, ¢. 98-99]; Ex. 1-6 [1, c. 152-153; 2, c. 94-
97].

Jlexcuxo-epamamuyni énpasu 01 camocmiino2o onpayiosanns: EX. 1-4 [1, c. 101],
Ex. 1-3[1, c. 102].

na camocmitino2o onpayioéants. MATOTOBKA 10 MUCBMOBOT CAaMOCTiifHOT poOoTH Ha
3HaHHsA Jekcuku [1, ¢. 189-191].

Unit 11 Science and technology / Hayka Ta TexuoJrorii [1, ¢. 106-115]
MpakTtuune 3amarra 19 Information and communication technology /
Indopmaniiini Ta komyHnikaniini Texnosorii [1, ¢. 106-107, ¢. 153-154].
Bokabynsap: tapopMariitHo-KOMyHIKaIIHHI TEXHOJIOT 1.

I'pamamuxa: Relative clauses [1, c. 153-154; 2, ¢. 176-185].

Ilapna poboma: nianoriyHe MOBJICHHS — OOTOBOPEHHS MPUCTPOIB Ta iX MPU3HAYCHHS
—Ex. 2, 3,5[1, c. 106].

To6opinns: apryMeHTOBaHI BiAMOBiAi Ha mutanus — Ex. 12, 14 [1, c. 107].
Ayoirsanns: iepeBipka MpaBWIBHOCTI HaaHuX Biamosiaei — Ex. 9 [1, ¢. 107].
Jlexcuko-epamamuuni enpasu: Ex. 1, 4, 6-8, 10-11 [1, c. 106-107]; Ex. 1-5 [1, c. 154,
2,C.176-185].

Jlexcuko-epamamuuni eénpasu 0ns camocmiiino2o onpayioeanns: EX. 2-3, 5-8 [1,

c. 108-109].

IMpakTuune 3auatrsa 20 Space exploration / Jocaixkennst kocmocy [1, ¢. 108-109;
c. 155]

Boxabynsip: nociaipKeHHs] KOCMOCY, aepOHaBTUKA; cTai Bupasu 3 take Ta go.
I'pamamuxa. Question tags [1, c. 155; 2, ¢. 104-105].
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Yumanna: TpeHyBaHHS IMOBHOTO 1 TOYHOTO 3aCBOEHHS 1H(popMarlii 3 Tekety — Ex. 2-3
[1, c. 108-109].

llapna poboma: o0roBopeHHs (HOTO; HAJAHHS PO3TOPHYTUX BIJMIOBIIEH HA MUTAHHS —
Ex. 1,4 [1, c. 108].

Jlexcuxo-epamamuuni enpasu: EX. 5-8 [1, c¢. 108-109]; Ex. 1-3 [1, c. 155; 2, c. 104-
105].

Jlexcuxo-epamamuyni énpasu 015 camocmitinoeo onpayiosanns: Ex. 1-4 [1, c. 111],

Ex. 1, 2 [1, ¢. 102].

MpakTuune 3ansatTa 21 Inventions and discoveries / Bunaxoam Ta BitkpurTs [1,
c. 111, c. 112, ¢. 115, c. 154-155].

Bokabynap: BuHaxonu, BIIKPUTTS, B1IOM1 BUHAX1THUKH.

I'pamamuka: Relative clauses. Question tags [1, c¢. 153-155].

Jlexcuxo-epamamuuni enpasu.: EX. 1-4 [1, c. 111], Ex. 1, 2 [1, c. 102], Ex. 1-5 [1,
c. 115].

s camocmitinoeo onpaytoéanta: MATOTOBKA 10 MUCbMOBOI CAaMOCTINHOT poOOTH Ha
3HaHH Jiekcukd [1, ¢. 191-192].

Unit 12 Nature and environment / IIpupoaa Ta HaBKOJIMIIHE cepexoBuie [1, C.
116-125].

MpakTuune 3ansarTa 22 Weather and climate / Iloroaa Ta kiaimar [1, ¢. 116-117,
c. 155].

Bokabynap: kinimat, morojaa, IpupoIHi KaTacTpodu.

I'pamamuxa: Modal verbs. Speculation and probability [1, ¢. 155-156; 2, c. 56-59].
Ilapua poboma: nianoriune MOBIEHHsS — obOroBopenHs ¢oro — Ex. 1 [1, c. 116];
BUKOHaHHS TecTy — EX. 2 [1, €. 116]; cmoBapua rpa — Ex. 9 [1, c. 117].

lo6opinns: apryMeHTOBaHI BiAMOBiAl Ha mutanus — Ex. 13 [1, c. 117].

Ayoioseanns: iepeBipka MpaBUILHOCTI HagaHuX Bignosigen — Ex. 7 [1, ¢. 117].
Jlexcuxo-epamamuyni énpasu: Ex. 4, 5-8, 10-12 [1, c. 116-117]; Ex. 1-3 [1, c. 155-
156, 2, c. 56-59].

Jlexcuko-epamamuuni eénpasu 0ns camocmiiinoco onpayiosanns: EX. 2-3, 5-8 [1,
c. 118-119].

MpakTuune 3anarrss 23 Environmental issues / IutaHHsg HABKOJHIIHBLOTO
cepenouma [1, c. 121, c. 122, c. 156].

Bokabynap: ekonoriyai mpo0ieMu, 3aXUCT JUKOT TPUPOoan; ppa3oBi aieciosa 3 go.
I'pamamuxa: Indirect questions [1, c. 156; 2, c. 100-101].

Yumanns: TpeHyBaHHS BCTAHOBJICHHS CTPYKTYPHO-3MICTOBHUX 3B’ A3KiB y TeKCTi — Ex.

2-3[1, c. 118-119].
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llapna poboma: oOroBopeHHs (HOTO; HAJAHHS PO3TOPHYTUX BIJTOBIIEH HA MUTAHHS —
Ex. 1,4 [1, c. 118-119].

Jlexcuxo-epamamuuni enpasu: EX. 5-8 [1, c. 118-119]; Ex. 1-2 [1, c. 156; 2, c. 100-
101].

s camocmitinoco onpayioéanHs. MIATOTOBKA JI0 MUChbMOBOT CAMOCTIHHOT poOOTH Ha
3HaHHs JeKcuku [1, €. 193-194].

IpakTuune 3ausaTTa 24 Ecotourism / Exorypusm [1, c. 121, c. 122, c. 125].
Bokabynap: ekonoriuHui Typr3M Ta OpraHi3allis MoI0POKEH.

I'pamamura: Modal verbs. Speculation and probability. Indirect questions [1, c. 155-
156].

Jlexcuxo-epamamuuni énpasu: EX. 5-8 [1, c¢. 118-119]; Ex. 1-2 [1, c. 156; 2, c. 100-
101], Ex. 1-5[1, c. 125].

IIpezenmayisn 3a memoro: «Technology usage. Advantages and disadvantages» /
«Bukopuctannss Ttexuonorid. IlepeBarm Ta Hemonmiku». HapemiTe mpuKIanu
IMIIJIEMEHTAIlli TEXHOJOTIYHUX JIOCATHEHb, IMO3UTHUBHI 3pYIICHHS Ta TMpoOJeMu
MOCWJICHHS BIUIUBY TEXHOJIOT1H Ha pi3Hi cepu.

AKTyanizalis JIeKCUKO-rpaMaTUYHOT0 MaTepiaiy, mo BxoauTth 10 [IMK2.

4 CTPYKTYPA HABYAJBHOI JUCIHUATLJITHA

Tema 3aHATTA KinbkicTs
Homep
Bun 3aparnb 200 3aBIaHHA roauH
THKHSA e e 126 ceM. CPC oasiB
Ha CaMOCTiiiHY po0oTy @p.)

3microBuii moayasb 1 3micToBuii MmonyJsb 1. ‘Personal Affairs’ / «Ocobucmi cnpasuy

1 MpaxTame Saving and banking / 3aomiamkenns
P Ta OaHKIBCHKI omeparii [1, €. 56-57; | — | — 2 — 1
3aHATTA |
142]
Canocrifia [ligroToBka 10  MPAKTUYHOTO
sausarTs 2: [1, ¢. 58-59; 142-144]; | - | — — 2 —
poborta 1

Ex. 2-3, 5-8 [1, c. 58-59].
IIpaktuune | Advertising / Peknama [1, c. 58-59;

3aHATTS 2 142-144] o 2 B 1
CanocTiiia ITigroroBKka 0  NPAKTHYHOIO
sansarTa 3: [1, ¢. 61, 62, 65], EX. 1- | — | — — 2 1
poboTaZ | 4y ¢ 611 Ex. 1, 2 [, c. 62].
2 Ipaktuune | Goods and services / Tosapu ta| | 5 B 1

3aHATTA 3 nocnyru [1, €. 61, 62, 65]

ITizroToBKa 70  TPAKTHYHOTO
3ansatTa 4: [1, . 66-67, c. 144-145], | — | — — 2 1
[1, c. 182-184].

CamocriiiHa
poboTa 3
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[TpakTuane Daily routine / TloBcskaeHHi
3aHATTS 4 crpasu [1, C. 66-67, c. 144-145]
Cantocrifia [ligroToBka 10  MPAKTUYHOTO
MOCTIIH
o6ora 4 3ansatTTs S: [1, . 68-69, c. 145-146];
P Ex. 2-7, 8 [1, c. 68-69].
Illnesses and injuries. Treatment /
[IpaxkTrune .
SAHATTS S XBopoOu ta TpaBmu. JlikyBaHHs [1,
c. 68-69, c. 145-146]
Canocrifina [linroToBKa O  MPaKTHYHOTO
MOCTIHH
o6ora 5 3ansatTs 6: [1, ¢. 71, 72, 75]; Ex. 1-
T
P 411, ¢.71], Ex. 1, 2[4, c. 72].
Overcoming Health Challenges/
[IpaxkTrnune
SAHATTR 6 [MogonanHss MeITUYHHX TIPOOIEM
[1,c. 71,72, 75]
CantocTiiina [TigroroBka A0 MPaKTUYHOTO
MOCTIIHH
06014 6 3amstTs 7: [1, €. 76-77, c. 146-
T
P 147]; [1, c. 184-185].
Holidays away from home /
[IpaxTrnune .
sarsaTrs ] BignycTka He Bmoma [1, €. 76-77,
c. 146-147]
CanocTiiina [TigroroBka 10 MPaAKTUYHOTO
MOCTIHH
o6ora T sauatTs 8: [1, €. 78-79; 146-148];
P Ex. 2-3, 5-6 [1, c. 78-79].
Challenges and  triumphs /
[IpakTuune .
SAHATTS 8 Buxnuku ta tpiymou [1, €. 78-79;
146-148]
CanocTiiina [TinroToBKa 10 MPAKTUYHOTO
o6ora 8 sansarta 9: [1, ¢. 81, 82, 85]; EX. 1-
P 411 c. 81],Ex. 1, 2[4, c. 82].
Avoiding travel problems /
[IpakTuune .
SAHATTA O 3ano0biranHs mpobiaemam
noopoxxyBanss [1, ¢. 81, 82, 85]
. [TigroToBKa 10 KOHTPOJIO
Camoctiiiiia 3aBJaHHSA 3 1103322y TUTOPHOTO
po6orta 9 s yAATOp
yuranus | [3].
[IpakTHuHe Engineering as a Profession /
3aHaTTs 10 Imkenepis sk npodecis [3]
Camocriitna | [ligrotoBka 10  MPaKTUYHOTO
po6ora 10 sansatTs 11: [3].
Improving English grammar skills /
[Ipaktnune | IlokpameHHs HaBUYOK
3aHsTTS 11 BUKOPHCTAHHSA aHTJiCHKOT
rpamaTtuku [3].
CamocTiiina [TigroToBka . JI0  TIPAKTHYHOTO
3asaTTss 12:  [3].  IlizrotoBka
poboTa 11

npesenraii: [1, c. 6-55].
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Profession related presentation

TpaxTiase skills  training / TpeHyg%HHa
samarTs 12 | DopHHoK Hp?.(beCIHHO- o 2 2
opieHTOBaHO1 npe3eHrauii [1, c. 6-
55].
Camocriitna | [Tigroroska o [IMK 1 L 5
poboTa 12
7,8 Camocriitna | Ilimroroska mo [IMK 1 | B ) B
poboTa
IIMK 1 ITincymMKoBHit KOHTPOIIB | _ -] = _ | 10
Pazom 3a 3micmosuit mooynw 1 — 60 200. - — | 24 36 35
3micToBuii Mmoayas 2. ‘Socializing’ / «Couianizauin»
9 Ilpaxtnane | Hobbies and interests / Xo6i ta | | ) B 1
3ansaTTs 13 | inTepecwu [1, c. 86-87, c. 148-149].
C » IlinroroBka 10 MPaKTUYHOTO
p%‘:;?ﬁa samstrs 14: [1, ¢. 88-89; 149-150]: | — | — | — | 2 | -
Ex. 2-3, 6-8 [1, c. 88-89].
[TpakTtuune Competition Hobbies / 3maransui | ) B 1
3aHaTTA 14 x00i [1, c. 88-89; 149-150]
CamocriiiHa [ligroToBKa 10  MPAKTUYHOTO B B B 9 1
pobora 14 sansatTa 15:[1, c. 81, 82, 85];
10 Mparise Reading as a hobby / Yuranus six
sararrs 15 x00i [1, ¢. 91, 92, 95]; Ex. 1-3[1, | — | — 2 - 1
c.91], Ex. 1, 2[1, c. 92].
- [TinroToBKa 10 KOHTPOJIIO
CamocriiiHa
3aBJaHHS 3 11033aayAUTOPHOTO - - - 7 4
poborta 15
guranus 11 [3].
[IpakTuune Engineering as a Profession / ] ) B 3
3aHATTA 16 Imkenepis sk npodecis [3]
Canmocriiina [linroToBKa 7O  MPAKTHYHOTO
samsarTsa 17: [1, ¢. 96-97, ¢. 150-| — | — — 2 —
pobota 16 1 10a1 11 ¢. 187-189].
11 IIpaktuyne | Sports / Buau crmopry [1, €. 96-97, L ) B 1
sausatTsa 17 | ¢. 150-153]
Camocriiina [linroToBKa O  MPAKTHYHOTO
sansarTs 18: [1, €. 98-99; 152-153]; | — | — — 2 1
pobota 171 e ) 3 5.7 [4, c. 98-99].
Mparise Watching  sports /w Iepermsn
sansTTs 18 CMOPTUBHUX TpaHcismii [1, ¢. 98- | — — 2 — 1
99; 152-153]
Camocriiina | IlizrotoBka 10 mpaktuyHoro | | | 5 1
pobora 18 3ausaTTs 19: [1, c. 189-191].
12 ITpaktuune | Information and communication I N B 1
sansaTTs 19 | technology / [ndopmariiini Ta
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KOMYHIKaI[IifH1 TeXHOJIOTii [1, C.
106-107, c. 153-154]

ITinroroBka 110 MIPaKTUYHOTO

(;agg(’)i“?;a samstrs 19: [1, ¢. 108-109; c. 155]; ~ 2 | -
Ex. 2-3,5-8 [1, c. 108-109].
IMpaktuune | Space exploration / JJocmimkents ) B 1
3ansaTTs 20 | koemocy [1, €. 108-109; ¢. 155]
[TigroToBKa A0 MPAKTHYHOTO
CamMmocriiina sansatTa 21: [1, ¢. 111, ¢. 112, c. B 9 B
po6oTa 20 115, c. 154-155]; Ex. 1-4 [1,
c. 111], Ex. 1, 2 [1, c. 102].
13 Mparise Inventions and discoveries /
sarsrrs 21 Bunaxoau Ta Bigkputts [1, €. 111, 2 — 1
c. 112, c. 115, c. 154-155]
CantocTiiina [TigroroBka A0 MPaKTUYHOTO
3ansatTs 22 [1, ¢. 116-117, c. 155]; - 2 1
pobota 2l vy " 191-102].
[Mpaktuune | Weather and climate / IToroga ta ) B 1
3aHaTTs 22 | kimimar [1, €. 116-117, ¢. 155].
CanocTiiina IlinroroBka 1o MPAKTUYHOTO
sansarTa 23: [1, ¢. 121, c. 122, c. - 2 1
PoBOTa22 | 1561 Ex. 2-3, 5-8 [, ¢. 118-119].
14 Environmental issues / Ilutanus
[IpakTuune
SAHATTS 23 HABKOJIMIITHBOTO cepenoBuina [1, C. 2 1
121, c. 122, c. 156].
IlinroroBxka 1o MPaKTUYHOTO
Camocriitna | 3amsatTs 24: [1, ¢. 121, c. 122, c. B 7 1
poboTa 23 125]; Ex. 1-4 [1, c. 121], Ex. 1, 2[1,
c. 122]. IlinroToBKa nmpe3eHTaIlii.
IIpaktuune | Ecotourism / Exorypuswm [1, c. 121, ) . )
3aHATTA 24 c. 122, c. 125].
Camocritna | [Tigroroska mo IIMK 2 B 5
poborta 24
15, 16 Camocriitna | ITigroroska mo [IMK2 3 5 B
pobora
IIMK 2 [TincyMmKoBHil KOHTPOJB 2 - - 10
Pazom 3a 3micmosuit mooynn 2 —60 200. 24 | 36 | 35
Ex3amen - - 30
Pazom 3 nasuanvnoi oucyuniinu — 120 200. 48 | 72 100
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MEPEJIK IIUTAHB, IIIO BUHOCSATHCS HA IIJICYMKOBUI
MOJIYJbHU KOHTPOJIb Nel

I'pamaTnynmii MiHiMym:

Linking words

Passive

Conditionals (Zero, type I, type I, type I11)
Possessive forms

so and such; in order to / so as to

JlekcnuHuii MiHIMyM:

Saving and banking / 3aommapkeHHs Ta OaHKIBCHKI omepartii
Advertising / Pexnama

Goods and services / ToBapu Ta mociIyru

Daily routine / IToBcsikaeHH] cripaBu

Illnesses and injuries. Treatment / XBopoOu Ta TpaBmu. JIiKyBaHHS
Overcoming Health Challenges/ ITogonanss MeauuHUX IpoOIEM
Holidays away from home / Biagnyctka He Broma

Challenges and triumphs / Bukinuku ta Tpiymdu

Avoiding travel problems / 3amo0iranss mpodiemMam MOI0POKYBAHHS
Engineering as a Profession. / [mkenepis sik mpodecis.

Engineering as a Profession for the Future / Irmkenepis sk mpodecis MaiOyTHBOTO.

IIpoaykTHUBHI HABUYKM:
OmpairtoBanHs podeciiiHO-OpIEHTOBAaHUX aHTJIOMOBHHX TEKCTIB
CnioHTaHHE / MIATOTOBIICHE / CUTYaTHBHE MOBJICHHS
VYyacth y guckycii
3mantoBaHHS Ta 00ToBOpeHHS (oTO / rpadiuHOTrO 300parKEHHS
CropuifHATTS 3B’ SI3HOTO TEKCTY Ha CIyX
HaBu4ky mBHIKOTO OMpAIIOBaHHS 3aBaHb, TUIIOBUX JiJist €BI 3 aHrIilichKOT MOBH,
Ha OCHOB1 HAOYTHX 3HAHB:
® BCTaHOBJICHHS BIAMOBIIHOCTI iH(OpMAITii 3 TEKCTY HaJJaHUM TBEPKCHHSIM;
® BCTaHOBJICHHS CTPYKTYPHO-3MICTOBHUX 3B’ SI3KIB Y TEKCTI.
[Ipe3enTarttis 3a mpodeciitHO-OpiIEHTOBAHUMH TEMaMHU.

NEPEJIIK MUTAHB, IIIO BUHOCSATBHCS HA NIJICYMKOBUI
MOJYJbHUM KOHTPOJIb Ne2
I'pamaTnynmii MmiHiMmym:
Modal verbs. Ability, obligation, permission
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Reflexive pronouns

Comparatives and superlatives

Reported speech

Relative clauses

Question tags

Modal verbs. Speculation and probability
Indirect questions

JlekcnuHuMii MiHIMyM:

Hobbies and interests / Xo0i ta inTepecu

Competition Hobbies / 3maranbhi x00i

Reading as a hobby / Uuranus sx X061

Sports / Buau criopty

Watching sports / [lepermnsig ciopTUBHUX TPaHCISIIIH
Information and communication technology / Iadopmartiiiai Ta KOMyHiKaIliliHi
TEXHOJIOT11

Space exploration / TocaimkeHHsT KOCMOCY

Inventions and discoveries / Bunaxoau Ta BIIKpUTTS

Weather and climate / IToroaa ta kiiMar

Environmental issues / TTutanHs HABKOJHIITHLOTO CEPEIOBHUIIA
Ecotourism / ExoTypusm

Engineering as a Profession. / Imkenepis sik mpodecis.
Technology usage. Advantages and disadvantages

IIpoaykTHUBHI HABUYKM:
OmpairtoBanHs podeciiiHO-OpIEHTOBAaHUX aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB
CnioHTaHHE / MIATOTOBJIEHE / CHTYaTUBHE MOBJICHHSI
VYyacth y guckycii
3mainoBaHHs Ta 00roBopeHHs (HoTo / rpadigHOro 300paKeHHS
CropuifHATTS 3B’ A3HOTO TEKCTY Ha CIIyX
HaBuyky mBHIKOTO OMpAIfOBaHHS 3aBaHb, TUIIOBUX JiJist €BI 3 aHrIilichKOT MOBH,
Ha OCHOB1 HAOYTHX 3HAHB:
® BCTaHOBJICHHSI BIAMOBIAHOCTI iHPOpMAIlii 3 TEKCTY HaJJaHUM TBEP/IKCHHSIM;
® BCTaHOBJICHHS CTPYKTYPHO-3MICTOBHUX 3B’ SI3KIB Y TEKCTI.
[Ipe3enTarttis 3a mpodeciitHO-OpiIEHTOBAHUMH TEMaMHU.
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6 METOIU HABUYAHHSA

[Ipu BUKIaAaHH] TUCUHUILIIHU 3aCTOCOBYIOTHCSI KOMYHIKaTUBHI Ta IHTEPAKTUBHI
METOJYM HABUYaHHS, SIKI MOKJIMKAHI HABYUTU €(PEKTUBHOTO CHIUIKYBAaHHS B MOBHOMY
cepenoBuull. @dopmMu HaBYaHHS BKJIIOYAIOTh TPYNOBI Ta (POHTANBHI BHIHU
KOMYHIKallii, 0eciii, CATyaTUBHE MOJIYJIFOBAHHSI, ONPALIOBAaHHS JUCKYCIHHUX MUTAHb,
MOIIYKOBE Ta KOHCYJbTAllIHHO-TII3HABAJIbHE OMNpPAIIOBAaHHS aBTEHTUYHUX JIKEpel 13
3aCTOCYBaHHSM Mepexi [HTepHeT, kelcH, poibOB1 I'pH, TBOPY1 POOOTH, MTPE3ECHTAILLI.
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